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Wilhelm Hauff (1802-1827)

Die Sage vom Hirschgulden

In Oberschwaben stehen noch heutzutage die Mauern einer Burg, die einst die stattlichste der Gegend war,
Hohenzollern. Sie erhebt sich auf einem runden, steilen Berg, und von ihrer schroffen Hohe sieht man weit und frei
ins Land. So weit und noch viel weiter, al's man diese Burg im Land umher sehen kann, ward das tapfere Geschlecht
der Zollern gefurchtet, und ihren Namen kannte und ehrte man in allen deutschen Landen. Nun lebte vor vielen
hundert Jahren, ich glaube, das Schief3pulver war noch nicht einmal erfunden, auf dieser Feste ein Zollern, der von
Natur ein sonderbarer Mensch war. Man konnte nicht sagen, dal? er seine Untertanen hart gedriickt oder mit seinen
Nachbarn in Fehde gelebt hétte, aber dennoch traute ihm niemand tber den Weg ob seinem finsteren Auge, seiner
krausen Stirne und seinem einsilbigen, mirrischen Wesen. Es gab wenige Leute aul3er dem Schlof3gesinde, dieihn je
hatten ordentlich sprechen héren wie andere Menschen; denn wenn er durch das Tal ritt, einer ihm begegnete und
schnell die Mitze abnahm, sich hinstellte und sagte: »Guten Abend, Herr Graf, heute macht es schon Wetter«, so
antwortete er: »Dummes Zeug! « oder »Weil3 schon.« Hatte aber einer etwas nicht recht gemacht fur ihn oder seine
Rosse, begegnete ihm ein Bauer im Hohlweg mit dem Karren, dal3 er auf seinem Rappen nicht schnell genug
voruberkommen konnte, so entlud sich sein Ingrimm in einem Donner von Fliichen; doch hat man nie gehort, dal? er
bei solchen Gelegenheiten einen Bauer geschlagen hétte. In der Gegend aber hiefz man ihn »das bose Wetter von
Zollern«.

Das bdse Wetter von Zollern hatte eine Frau, die der Widerpart von ihm und so mild und freundlich war wie ein
Maitag. Oft hat sie Leute, die ihr Eheherr durch harte Reden beleidigt hatte, durch freundliche Worte und ihre giitigen
Blicke wieder mit ihm ausgesodhnt; den Armen aber tat sie Gutes, wo sie konnte, und lief3 es sich nicht verdrief3en,
sogar im heil3en Sommer oder im schrecklichsten Schneegestéber den steilen Berg herabzugehen, um arme Leute oder
kranke Kinder zu besuchen. Begegnete ihr auf solchen Wegen der Graf, so sagte er murrisch: »Weif3 schon, dummes
Zeug!« und ritt weiter.

Manch andere Frau hétte dieses miirrische Wesen abgeschreckt oder eingeschiichtert; die eine hétte gedacht, was
gehen mich die armen Leute an, wenn mein Herr sie fir dummes Zeug hélt; die andere hétte vielleicht aus Stolz oder
Unmut ihre Liebe gegen einen so mirrischen Gemahl erkalten lassen; doch nicht also Frau Hedwig von Zollern. Die
liebte ihn nach wie vor, suchte mit ihrer schonen weif3en Hand die Falten von seiner braunen Stirne zu streichen und
liebte und ehrte ihn. Als aber nach Jahr und Tag der Himmel ein junges Gréflein zum Angebinde bescherte, liebte sie
ihren Gatten nicht minder, indem sie ihrem Sohnlein dennoch alle Pflichten einer zértlichen Mutter erzeigte. Drei
Jahre lang vergingen, und der Graf von Zollern sah seinen Sohn nur alle Sonntage nach Tische, wo er ihm von der
Amme dargereicht wurde. Er blickte ihn dann unverwandt an, brummte etwas in den Bart und gab ihn der Amme
zurtuick. Als jedoch der Kleine »V ater« sagen konnte, schenkte der Graf der Amme einen Gulden, — dem Kinde machte
er kein frohlicher Gesicht.

An seinem dritten Geburtstag aber lief3 der Graf seinem Sohn die ersten Hoslein anziehen und kleidete ihn préchtig in
Samt und Seide; dann befahl er, seinen Rappen und ein anderes schénes RofR vorzufiihren, nahm den Kleinen auf den
Arm und fing an, mit klirrenden Sporen die Wendeltreppe hinabzusteigen. Frau Hedwig erstaunte, als sie dies sah. Sie
war sonst gewohnt, nicht zu fragen, wo aus und wann heim, wenn er ausritt; aber diesmal 6ffnete die Sorge umiihr
Kind ihre Lippen. »Wollet Ihr ausreiten, Herr Graf %« sprach sie. — Er gab keine Antwort. »Wozu denn den Kleinen?«
fragte sie weiter, »Kuno wird mit mir spazierengehen.«

»Weil3 schon«, entgegnete das bose Wetter von Zollern und ging weiter; und als er im Hof stand, nahm er den Knaben
bei einem Fifdein, hob ihn schnell in den Sattel, band ihn mit einem Tuch fest, schwang sich selbst auf den Rappen
und trabte zum Burgtore hinaus, indem er den Ziigel vom Rosse seines Sohnleins in die Hand nahm.

Dem Kleinen schien es anfangs grof3es Vergniigen zu gewdhren, mit dem Vater den Berg hinabzureiten. Er klopftein
die Hande, er lachte und schiittelte sein R6Rlein in den Mahnen, damit es schneller laufen sollte, und der Graf hatte
seine Freude daran, rief auch einigemal: »Kannst ein wackerer Bursche werden.«

Alssie aber in der Ebene angekommen waren und der Graf statt Schritt Trab anschlug, da vergingen dem Kleinen die
Sinne; er bat anfangs ganz bescheiden, sein Vater mochte langsamer reiten; als es aber immer schneller ging und der
heftige Wind dem armen Kuno beinahe den Atem nahm, dafing er an, still zu weinen, wurde immer ungeduldiger und
schrie am Ende aus L eibeskraften.

»Weil3 schon, dummes Zeug! « fing jetzt sein Vater an. »Heult der Junge beim ersten Ritt; schweig oder ———< Doch
den Augenblick, als er mit einem Fluche sein S6hnlein aufmuntern wollte, baumte sich sein Rol3; der Zugel des
andern entfiel seiner Hand, er arbeitete sich ab, Meister seines Tieres zu werden, und als er es zur Ruhe gebracht hatte
und sich angstlich nach seinem Kind umsah, erblickte er dessen Pferd, wie es ledig und ohne den kleinen Reiter der
Burg zulief.
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So ein harter, finsterer Mann der Graf von Zollern sonst war, so Uberwand doch dieser Anblick sein Herz; er glaubte
nicht anders, a's sein Kind liege zerschmettert am Weg; er raufte sich den Bart und jammerte. Aber nirgends, so weit
er zurtickritt, sah er eine Spur von dem Knaben; schon stellte er sich vor, das scheu gewordene Pferd habe ihnin einen
Wassergraben geschleudert, der neben dem Wege lag. Da hérte er von einer Kinderstimme hinter sich seinen Namen
rufen, und als er sich flugs umwandte — sieh, da sal3 ein altes Weib unweit der Stral2e unter einem Baum und wiegte
den Kleinen auf ihren Knieen.

»Wie kdmmst du zu dem Knaben, alte Hexe?« schrie der Graf in grof3em Zorn; »sogleich bringe ihn heran zu mirl«

»Nicht so rasch, nicht so rasch, Euer Gnaden! « lachte die alte, hafdliche Frau, »konntet sonst auch ein Unglick
nehmen auf Eurem stolzen RofR! Wieich zu dem Junkerlein kam, fraget Ihr? Nun, sein Pferd ging durch, und er hing
nur noch mit einem Fiilchen angebunden, und das Haar streifte fast am Boden; da habe ich ihn aufgefangen in meiner
Schiirze.«

»Weil3 schon!« rief der Herr von Zollern unmutig, »gib ihn jetzt her; ich kann nicht wohl absteigen; das RoRist wild
und konnte ihn schlagen.«

»Schenket mir einen Hirschgulden! « erwiderte die Frau, demUitig bittend.
»Dummes Zeug!« schrie der Graf und warf ihr einige Pfennige unter den Baum.
»Nein, einen Hirschgulden konnte ich gut brauchen, fuhr sie fort.

»Was, Hirschgulden! Bist selbst keinen Hirschgulden wert! « eiferte der Graf. »Schnell das Kind her, oder ich hetze
die Hunde auf dichl«

»S07? Bin ich keinen Hirschgul den wert?« antwortete jene mit héhnischem Lacheln. »Na, man wird ja sehen, was von
Eurem Erbe einen Hirschgulden wert ist; aber da die Pfennige behaltet fir Euch!« Indem sie dies sagte, warf sie die
drei kleinen Kupferstiicke dem Grafen zu, und so gut konnte die Alte werfen, dal3 ale drei ganz gerade in den kleinen
Lederbeutel fielen, den der Graf noch in der Hand hielt.

Der Graf wul3te einige Minuten vor Staunen Uber diese wunderbare Geschicklichkeit kein Wort hervorzubringen;
endlich aber [6ste sich sein Staunen in Wut auf. Er fafdte seine Blichse, spannte den Hahn und zielte dann auf die Alte.
Diese herzte und kufte ganz ruhig den kleinen Grafen, indem sieihn so vor sich hin hielt, dal3 ihn die Kugel zuerst
hétte treffen miissen. »Bist ein guter, frommer Junge,« sprach sie, »bleibe nur so, und eswird dir nicht fehlen.« Dann
lieR sieihn los, dréute dem Grafen mit dem Finger: »Zollern, Zollern, den Hirschgulden bleibt Ihr mir noch schuldig,
rief sie und schlich, unbekiimmert um die Schimpfworte des Grafen, an einem Buchsbaumstébchen in den Wald.
Konrad, der Knappe, aber stieg zitternd von seinem Rof3, hob das Herrlein in den Sattel, schwang sich hinter ihm auf
und ritt seinem Gebieter nach, den Schlof3berg hinauf.

Eswar dies das erste und letztemal gewesen, dal3 das bose Wetter von Zollern sein Séhnlein mitnahm zum
Spazierenreiten; denn er hielt ihn, weil er geweint und geschrieen, als die Pferdeim Trab gingen, fir einen
weichlichen Jungen, aus dem nicht viel Gutes zu machen sei, sah ihn nur mit Unlust an, und sooft der Knabe, der
seinen Vater herzlich liebte, schmeichelnd und freundlich zu seinen Knieen kam, winkte er ihm, fortzugehen und rief:
»Weil3 schon, dummes Zeug! « Frau Hedwig hatte alle bdsen Launen ihres Gemahls gerne getragen, aber dieses
unfreundliche Benehmen gegen das unschuldige Kind krénkte sie tief; sie erkrankte mehrere Male aus Schrecken,
wenn der finstere Graf den Kleinen wegen irgendeines geringen Fehlers hart abgestraft hatte, und starb endlich in
ihren besten Jahren, von ihrem Gesinde und der ganzen Umgegend, am schmerzlichsten aber von ihrem Sohn beweint.

Von jetzt an wandte sich der Sinn des Grafen nur noch mehr von dem Kleinen ab; er gab ihn seiner Amme und dem
Hauskaplan zur Erziehung und sah nicht viel nach ihm um, besonders, da er bald darauf wieder ein reiches Fraulein
heiratete, die ihm nach Jahresfrist Zwillinge, zwei junge Gréflein, schenkte.

Kunos liebster Spaziergang war zu dem alten Weiblein, die ihm einst das L eben gerettet hatte. Sie erzéhlte ihm immer
vieles von seiner verstorbenen Mutter und wieviel Gutes diese an ihr getan habe. Die Knechte und Magde warnten ihn
oft, er solle nicht soviel zu der Frau Feldheimerin, so hief3 die Alte, gehen, weil sie nichts mehr und nichts weniger als
eine Hexe sei; aber der Kleine flrchtete sich nicht, denn der SchloflRkaplan hatte ihn gelehrt, dal? es keine Hexen gebe
und dal3 die Sage, dal? gewisse Frauen zaubern kénnen und auf der Ofengabel durch die Luft und auf den Brocken
reiten, erlogen sei. Zwar sah er bei der Frau Feldheimerin alerlei Dinge, die er nicht begreifen konnte; des
Kunststiickchens mit den drei Pfennigen, die sie seinem Vater so geschickt in den Beutel geworfen, erinnerte er sich
noch ganz wohl, auch konnte sie allerhand kiinstliche Salben und Trénklein bereiten, womit sie Menschen und Vieh
heilte; aber das war nicht wahr, was man ihr nachsagte, dal sie eine Wetterpfanne habe, und wenn sie diese Uiber das
Feuer hange, komme ein schreckliches Donnerwetter. Sie lehrte den kleinen Grafen mancherlei, was ihm nitzlich war,
zum Beispiel alerlei Mittel fir kranke Pferde, einen Trank gegen die Hundswut, eine Lockspeise fur Fische und viele
andere nitzliche Sachen. Die Frau Feldheimerin war auch bald seine einzige Gesellschaft, denn seine Amme starb,
und seine Stiefmutter kiimmerte sich nicht um ihn.
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Als seine Briider nach und nach heranwuchsen, hatte Kuno ein noch traurigeres Leben als zuvor; sie hatten das Gliick,
beim ersten Ritt nicht vom Pferd zu sturzen, und das bose Wetter von Zollern hielt sie daher fur ganz vernunftige und
taugliche Jungen, liebte sie ausschliefdlich, ritt alle Tag mit ihnen aus und lehrte sie alles, was er selbst verstand. Da
lernten sie aber nicht viel Gutes; Lesen und Schreiben konnte er selbst nicht, und seine beiden trefflichen Sthne
sollten sich auch nicht die Zeit damit verderben; aber schon in ihrem zehnten Jahr konnten sie so gréfdlich fluchen als
ihr Vater, fingen mit jedem Héndel an, vertrugen sich unter sich selbst so schlecht wie ein Hund und Kater, und nur
wenn sie gegen Kuno einen Streich veriiben wollten, verbanden sie sich und wurden Freunde.

Ihrer Mutter machte dies nicht viel Kummer; denn sie hielt es fur gesund und kréftig, wenn sich die Jungen balgten;
aber dem alten Grafen sagte es eines Tags ein Diener, und er antwortete zwar: »Weil3 schon, dummes Zeug! «, nahm
sich aber dennoch vor, fir die Zukunft auf ein Mittel zu sinnen, dal3 sich seine S6hne nicht gegenseitig totschligen;
denn die Drohung der Frau Feldheimerin, die er in seinem Herzen fiir eine ausgemachte Hexe hielt: »Na, man wird ja
sehen, was von Eurem Erbe einen Hirschgulden wert ist« — lag ihm noch immer in seinem Sinn. Eines Tages, daer in
der Umgegend seines Schlosses jagte, fielen ihm zwei Berge ins Auge, die ihrer Form wegen wie zu Schldssern
geschaffen schienen, und sogleich beschlof3 er auch, dort zu bauen. Er baute auf dem einen das Schlof3 Schalksberg,
das er nach dem kleinern der Zwillinge so nannte, weil dieser wegen alerlei boser Streiche léngst von ihm den Namen
»kleiner Schalk« erhalten hatte; das andere Schlof, das er baute, wollte er anfanglich Hirschguldenberg nennen, um
die Hexe zu verhthnen, weil sie sein Erbe nicht einmal eines Hirschguldens wert achtete; er lief3 es aber bei dem
einfacheren Hirschberg bewenden, und so heif3en die beiden Berge noch bis auf den heutigen Tag, und wer die Alb
bereist, kann sie sich zeigen lassen.

Das bdse Wetter von Zollern hatte anfanglich im Sinn, seinem altesten Sohn Zollern, dem kleinen Schalk Schalksberg
und dem andern Hirschberg im Testament zu vermachen; aber seine Frau ruhte nicht eher, bis er es anderte. »Der
dumme Kuno,« so nannte sie den armen Knaben, weil er nicht so wild und ausgel assen war wie ihre Sohne, »der
dumme Kuno ist ohnedies reich genug durch das, was er von seiner Mutter erbte, und er soll auch noch das schone,
reiche Zollern haben? Und meine Sohne sollen nichts bekommen, als jeder eine Burg, zu welcher nichts gehort a's
Wald?«

Vergebens stellte ihr der Graf vor, dal3 man Kuno billigerweise das Erstgeburtsrecht nicht rauben dirfe; sie weinte und
zankte so lange, bis das bdse Wetter, das sonst niemand sich flgte, des lieben Friedens willen nachgab und im
Testament dem kleinen Schalk Schalksberg, Wolf, dem grof3eren Zwillingsbruder, Zollern, und Kuno Hirschberg mit
dem Stadtchen Balingen verschrieb. Bald darauf, nachdem er also verfigt hatte, fiel er auch in eine schwere
Krankheit. Zu dem Arzt, der ihm sagte, dal er sterben miisse, sagte er: »Ich weild schon«, und dem Schiof3kaplan, der
ihn ermahnte, sich zu eéinem frommen Ende vorzubereiten, antwortete er: »Dummes Zeug! «, fluchte und raste fort und
starb, wie er gelebt hatte, roh und als ein grof3er Stinder.

Aber sein Leichnam war noch nicht beigesetzt, so kam die Frau Gréfin schon mit dem Testament herbei, sagte zu
Kuno, ihrem Stiefsohn, spéttisch, er mochte jetzt seine Gelehrsamkeit beweisen und selbst nachlesen, wasim
Testament stehe, ndmlich, dal3 er in Zollern nichts mehr zu tun habe, und freute sich mit ihren Séhnen tiber das schone
Vermdgen und die beiden Schldsser, die sie ihm, dem Erstgebornen, entrissen hatten.

Kuno fugte sich ohne Murren in den Willen des Verstorbenen, aber mit Tranen nahm er Abschied von der Burg, wo er
geboren worden, wo seine gute Mutter begraben lag und wo der gute Schlof3kaplan und nahe dabei seine einzige alte
Freundin, Frau Feldheimerin, wohnte. Das Schlof3 Hirschberg war zwar ein schdnes, stattliches Gebaude, aber es war
ihm doch zu einsam und 6de, und er wére bald krank vor Sehnsucht nach Hohenzollern geworden.

Die Gré&fin und die Zwillingsbrider, die jetzt achtzehn Jahre at waren, sal3en eines Abends auf dem Soller und
schauten den Schlof3berg hinab; da gewahrten sie einen stattlichen Ritter, der zu Pferde herausritt und dem eine
prachtvolle Sanfte, von zwei Maultieren getragen, und mehrere Knechte folgten. Sie rieten lange hin und her, wer es
wohl sein mochte; darief endlich der kleine Schalk: »Ei, dasist niemand anders as unser Herr Bruder von
Hirschberg.« —

»Der dumme Kuno?« sprach die Frau Gréfin verwundert. »Ei, der wird uns die Ehre antun, uns zu sich einzuladen,
und die schdne Sanfte hat er fur mich mitgebracht, um mich abzuholen nach Hirschberg; nein, so viel Gite und

L ebensart hétte ich meinem Herrn Sohn, dem dummen Kuno, nicht zugetraut; eine Hoflichkeit ist der andern wert,
lasset uns hinabsteigen an das Schlof3tor, ihn zu empfangen; macht auch freundliche Gesichter, vielleicht schenkt er
uns in Hirschberg etwas, dir ein Pferd und dir einen Harnisch, und den Schmuck seiner Mutter hétte ich schon lange
gerne gehabt.«

»Geschenkt mag ich nichts von dem dummen Kuno,« so antwortete Wolf, »und ein gutes Gesicht mach ich ihm auch
nicht. Aber unserem seligen Herrn Vater kénnte er meinetwegen bald folgen; dann wirden wir Hirschberg erben und
alles, und Euch, Frau Mutter, wollten wir den Schmuck um billigen Preis ablassen.«

»S0, du Range! « eiferte die Mutter, »abkaufen soll ich euch den Schmuck? st das der Dank daftir, dafd ich euch


https://www.classtests.com

165

170

175

180

185

190

195

200

205

210

215

Zollern verschafft habe? Kleiner Schalk, nicht wahr, ich soll den Schmuck umsonst haben?«

»Umsonst ist der Tod, Frau Multter!« erwiderte der Sohn lachend, »und wenn es wahr ist, dal3 der Schmuck so viel
wert ist als manches Schlof3, so werden wir wohl nicht die Toren sein, ihn Euch um den Hals zu héngen. Sobald Kuno
die Augen schliefdt, reiten wir hinunter, teilen ab, und meinen Part an Schmuck verkaufe ich. Gebt Ihr dann mehr als
der Jude, Frau Muitter, so sollt Ihr ihn haben.«

Sie waren unter diesem Gespréch bis unter das Schlof3tor gekommen, und mit Mihe zwang sich die Frau Gréfin, ihren
Grimm Uber den Schmuck zu unterdriicken, denn soeben ritt Graf Kuno tber die Zugbriicke. Als er seine Stiefmutter
und seine Brider ansichtig wurde, hielt er sein Pferd an, stieg ab und grufite sie hoflich. Denn obgleich sieihm viel

L eids angetan, bedachte er doch, dal3 es seine Briider seien und dal3 diese bdse Frau sein Vater geliebt hatte.

»Ei, dasist ja schon, daf? der Herr Sohn uns auch besucht«, sagte die Frau Grafin mit stier Stimme und huldreichem
L&cheln. »Wie geht es denn auf Hirschberg? Kann man sich dort angewdhnen? Und gar eine Sanfte hat man sich
angeschafft? Ei, und wie préchtig, es dirfte sich keine Kaiserin daran schamen; nun wird wohl auch die Hausfrau
nicht mehr lange fehlen, dal3 sie darin im Lande umherreist.«

»Habe bis jetzt noch nicht daran gedacht, gnadige Frau Mutter,« erwiderte Kuno, »will mir deswegen andere
Gesellschaft zur Unterhaltung ins Haus nehmen und bin deswegen mit der Sanfte hiehergereist.«

»Ei, Ihr seid gar glitig und besorgt«, unterbrach ihn die Dame, indem sie sich verneigte und l&chelte.

»Denn er kommt doch nicht mehr gut zu Pferde fort,« sprach Kuno ganz ruhig weiter, »der Pater Joseph namlich, der
Schlofkaplan. Ich will ihn zu mir nehmen, er ist mein alter Lehrer, und wir haben es so abgemacht, alsich Zollern
verlie3. Will auch unten am Berge die alte Frau Feldheimerin mitnehmen. Lieber Gott! sieist jetzt steinalt und hat mir
einst das Leben gerettet, alsich zum erstenmal ausritt mit meinem seligen Vater; habe ja Zimmer genug in
Hirschberg, und dort soll sie absterben.« Er sprach es und ging durch den Hof, um den Pater Schlof3kaplan zu holen.

Aber der Junker Wolf biR vor Grimm die Lippen zusammen, die Frau Gréfin wurde gelb vor Arger, und der kleine

Schalk lachte laut auf. »Was gebt Ihr fir meinen Gaul, den ich von ihm geschenkt kriege?« sagte er. »Bruder Wolf,
gib mir deinen Harnisch, den er dir gegeben, daflir. Ha, ha, hal den Pater und die alte Hexe will er zu sich nehmen?
Dasist ein schones Paar, da kann er nun vormittags Griechisch lernen beim Kaplan und nachmittags Unterricht im

Hexen nehmen bei der Frau Feldheimerin. Ei, was macht doch der dumme Kuno fir Streichel «

»Er ist ein ganz gemeiner Mensch,« erwiderte die Frau Gréfin, »und du solltest nicht dariiber 1achen, kleiner Schalk;
das ist eine Schande fiir die ganze Familie, und man muf3 sich ja schdmen vor der ganzen Umgegend, wenn es heil3t,
der Graf von Zollern hat die alte Hexe, die Feldheimerin, abgeholt in einer prachtvollen Sanfte und Maulesel dabei
und 1803t sie bei sich wohnen. Das hat er von seiner Mutter, die war auch immer so gemein mit Kranken und
schlechtem Gesindel. Ach, sein Vater wirde sich im Sarg wenden, wilf3te er es.«

»Ja,« setzte der kleine Schalk hinzu, »der Vater wirde noch in der Gruft sagen: >Weil3 schon, dummes Zeug! <«

»Wahrhaftig, da kommt er mit dem alten Mann und schamt sich nicht, ihn selbst unter dem Arm zu fihren,« rief die
Frau Grafin mit Entsetzen, »kommt, ich will ihm nicht mehr begegnen.«

Sie entfernten sich, und Kuno geleitete seinen aten Lehrer bis an die Briicke und half ihm selbst in die Sanfte; unten
aber am Berg hielt er vor der Hutte der Frau Feldheimerin und fand sie schon fertig, mit einem Biindel voll Glaschen
und Topfchen und Tranklein und anderem Geréte nebst ihrem Buchsbaumstécklein, einzusteigen. —

Es kam Ubrigens nicht also, wie die Frau Gréfin von Zollern in ihrem bosen Sinn hatte voraussehen wollen. In der
ganzen Umgegend wunderte man sich nicht Gber Ritter Kuno; man fand es schon und [6blich, dal? er die letzten Tage
der alten Frau Feldheimerin aufheitern wollte, man priesihn als einen frommen Herrn, weil er den alten Pater Joseph
in sein Schlof3 aufgenommen hatte. Die einzigen, die ihm gram waren und auf ihn schméhten, waren seine Briider und
die Grafin; aber nur zu ihrem eigenen Schaden, denn man nahm allgemein Argernis an so unnatiirlichen Briidern, und
zur Wiedervergeltung ging die Sage, dal3 sie mit ihrer Mutter schlecht und in bestéandigem Hader leben und unter sich
selbst sich alles mogliche zuleide tun. Graf Kuno von Zollern-Hirschberg machte mehrere Versuche, seine Briider mit
sich auszusdhnen, denn eswar ihm unertréglich, wenn sie oft an seiner Feste vorbeiritten, aber nie einsprachen, wenn
sieihmin Wald und Feld begegneten und ihn kélter begriifdten als einen Landfremden. Aber seine Versuche schlugen
meistens fehl, und er wurde noch tiberdies von ihnen verhéhnt. Eines Tages fiel ihm noch ein Mittel ein, wie er
vielleicht ihre Herzen gewinnen konnte; denn er wufdte, sie waren geizig und habgierig. Eslag ein Teich zwischen den
drel Schldssern, beinahein der Mitte, jedoch so, dal3 er noch in Kunos Revier gehorte. In diesem Teich befanden sich
aber die besten Hechte und Karpfen der ganzen Umgegend, und es war fir die Brider, die gerne fischten, ein nicht
geringer Verdruf3, dal3 ihr Vater vergessen hatte, den Teich auf ihr Tell zu schreiben. Sie waren zu stolz, um ohne
Vorwissen ihres Bruders dort zu fischen, und doch mochten sie ihm auch kein gutes Wort geben, dal3 er esihnen
erlauben méchte. Nun kannte er aber seine Briider, dal3 ihnen der Teich am Herzen liege; er lud sie daher eines Tages
ein, mit ihm dort zusammenzukommen.

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

220

225

230

235

240

245

250

255

260

265

Eswar ein schoner Friihlingsmorgen, als beinahe in demselben Augenblick die drei Briider von den drei Burgen dort
zusammenkamen. »Ei, sieh dal« rief der kleine Schalk, »das trifft sich ordentlich! Ich bin mit Schlag sieben Uhr von
Schalksberg weggeritten.«

»lch auch.« —»Und ich«, — antworteten die Brider vom Hirschberg und von Zollern.
»Nun, damuf der Teich hier gerade in der Mitte liegen, fuhr der Kleine fort. »Esist ein schones Wasser.«

»Ja, und ebendarum habe ich euch hieher beschieden. Ich weil3, ihr seid beide grof3e Freunde vom Fischen, und ob ich
gleich auch zuweilen gerne die Angel auswerfe, so hat doch der Weiher Fische genug fir drei Schlgsser, und an
seinen Ufern ist Platz genug fur drei, selbst wenn wir alle auf einmal zu angeln kamen. Darum will ich von heute an,
dai dieses Wasser Gemeingut fir uns sei, und jeder von euch soll gleiche Rechte daran haben wieich.«

»Ei, der Herr Bruder ist ja gewaltig gnadig gesinnt,« sprach der kleine Schalk mit hohnischem Lacheln, »gibt uns
wahrhaftig sechs Morgen Wasser und ein paar hundert Fischlein! Nu — und was werden wir dagegen geben miissen?
Denn umsonst ist der Tod!«

»Umsonst sollt ihr ihn haben,« sagte Kuno; »ach! ich mochte euch ja nur zuweilen an diesem Teich sehen und
sprechen. Sind wir doch eines Vaters S6hne.«

»Nein!« erwiderte der vom Schalksberg, »das ginge schon nicht; denn esist nichts Einfaltigeres, alsin Gesellschaft zu
fischen, es verjagt immer einer dem andern die Fische. Wollen wir aber Tage ausmachen, etwa Montag und
Donnerstag du, Kuno, Dienstag und Freitag Wolf, Mittwoch und Sonnabend ich — so ist es mir ganz recht.«

»Mir nicht einmal dann, rief der finstere Wolf. »Geschenkt will ich nichts haben und will auch mit niemand teilen.
Du hast recht, Kuno, da3 du uns den Weiher anbietest, denn wir haben eigentlich alle drei gleichen Anteil daran, aber
lasset uns darum wurfeln, wer ihn in Zukunft besitzen soll; werde ich glicklicher sein alsihr, so konnt ihr immer bei
mir anfragen, ob ihr fischen durfet.«

»lch wirfle niex, entgegnete Kuno, traurig tber die Verstocktheit seiner Bruder.

»Jafreilich,« lachte der kleine Schalk, »er ist ja gar fromm und gottesfirchtig, der Herr Bruder, und hélt das
Wurfelspiel fur eine Todsuinde. Aber ich will euch was anderes vorschlagen, woran sich der frommste Klausner nicht
schamen durfte. Wir wollen uns Angelschniire und Haken holen, und wer diesen Morgen, bis die Glocke in Zollern
zwolf Uhr schlgt, die meisten Fische angelt, soll den Weiher eigen haben.«

»lch bin eigentlich ein Tor,« sagte Kuno, »um das noch zu kampfen, was mir mit Recht als Erbe zugehort. Aber damit
ihr sehet, daf’ es mir mit der Teilung Ernst war, will ich mein Fischgeréte holen.«

Sieritten heim, jeder nach seinem Schlof3. Die Zwillinge schickten in aller Eileihre Diener aus, lief3en alle alten
Steine aufheben, um Wirmer zur Lockspeise fir die Fische im Teich zu finden; Kuno aber nahm sein gewohnliches
Angelzeug und die Speise, dieihn einst Frau Feldheimerin zubereiten gelehrt, und war der erste, der wieder auf dem
Platz erschien. Er lief3, as die beiden Zwillinge kamen, diese die besten und bequemsten Stellen auserwahlen und
warf dann selbst eine Angel aus. Dawar es, als ob die Fische in ihm den Herrn des Teiches erkannt hétten; ganze
Zuge von Karpfen und Hechten zogen heran und wimmelten um seine Angel; die dltesten und grof3ten drangten die
kleinen weg, jeden Augenblick zog er einen heraus, und wenn er die Angel wieder ins Wasser warf, sperrten schon
zwanzig, dreifdig die Mauler auf, um an den spitzigen Haken anzubeif3en. Es hatte noch nicht zwei Stunden gedauert,
so lag der Boden um ihn her voll der schonsten Fische. Da hérte er auf zu fischen und ging zu seinen Briidern, um zu
sehen, was flr Geschéfte sie machten. Der kleine Schalk hatte einen kleinen Karpfen und zwei elende Weil¥ische,
Wolf drei Barben und zwei kleine Grindlinge, und beide schauten tribselig in den Teich; denn sie konnten die
ungeheure Menge, die Kuno gefangen, gar wohl von ihrem Platz aus bemerken. Als Kuno an seinen Bruder Wolf
herankam, sprang dieser halb wiitend auf, zerrif3 die Angelschnur, brach die Rute in Stiicke und warf siein den Teich.
»|ch wollte, es wéren tausend Haken, die ich hineinwerfe, statt dem einen, und an jedem miifdte eine von diesen
Kreaturen zappeln,« rief er; »aber mit rechten Dingen geht es nimmer zu, esist ein Zauberspiel und Hexenwerk. Wie
solltest du denn, dummer Kuno, mehr Fische fangen in einer Stunde, alsich in einem Jahr?«

»Ja, ja, jetzt erinnere ich mich,« fuhr der kleine Schalk fort, »bei der Frau Feldheimerin, bei der schndden Hexe, hat er
das Fischen gelernt, und wir waren Toren, mit ihm zu fischen; er wird doch bald Hexenmeister werden.«

»|hr schlechten Menschen! « entgegnete Kuno unmutig. »Diesen Morgen habe ich hinlénglich Zeit gehabt, euren Geiz,
eure Unverschamtheit und eure Roheit einzusehen. Gehet jetzt und kommet nie wieder hieher und glaubt mir, eswére
fur eure Seelen besser, wenn ihr nur halb so fromm und gut wéret als jene Frau, die ihr eine Hexe scheltet.«

»Nein, eine eigentliche Hexe ist sie nicht!« sagte der Schalk, spottisch lachend. »Solche Weiber kdnnen wahrsagen;
aber Frau Feldheimerin ist so wenig eine Wahrsagerin, als eine Gans ein Schwan werden kann, hat sie doch dem Vater
gesagt, von seinem Erbe werde man einen guten Teil um einen Hirschgulden kaufen kdnnen, das heifdt, er werde ganz
verlumpen, und doch hat bei seinem Tod ales sein gehdrt, so weit man von der Zinne von Zollern sehen kann! Geh,
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geh, Frau Feldheimerin ist nichts als ein torichtes altes Weib, und du — der dumme Kuno.«

270 Nach diesen Worten entfernte sich der Kleine eilig, denn er flrchtete den starken Arm seines Bruders, und Wolf folgte
ihm, indem er alle Fliche hersagte, die er von seinem Vater gelernt hatte.

In tiefster Seele betriibt ging Kuno nach Hause, denn er sah jetzt deutlich, dal3 seine Briider nie mehr mit ihm sich
vertragen wollten. Er nahm sich auch ihre harten Worte so sehr zu Herzen, dal3 er des andern Tages sehr krank wurde,
und nur der Trost des wiirdigen Pater Joseph und die kraftigen Tranklein der Frau Feldheimerin retteten ihn vom

275 Tode.

Als aber seine Brider erfuhren, dald ihr Bruder Kuno schwer darniederliege, hielten sie ein frohliches Bankett, und im
Weinmut sagten sie sich zu, wenn der dumme Kuno sterbe, so solle der, welcher es zuerst erfahre, ale Kanonen |6sen,
um es dem andern anzuzeigen, und wer zuerst kanoniere, solle das beste Fal? Wein aus Kunos Keller vorwegnehmen
durfen. Wolf lief3 nun von da an immer einen Diener in der Nahe von Hirschberg Wache halten, und der kleine Schalk

280 bestach sogar einen Diener Kunos mit vielem Geld, damit er esihm schnell anzeige, wenn sein Herr in den letzten
Zugen liege.

Dieser Knecht aber war seinem milden und frommen Herrn mehr zugetan als dem bdsen Grafen von Schalksberg. Er
fragte also eines Abends Frau Feldheimerin teilnehmend nach dem Befinden seines Herrn, und als diese sagte, dal3 es
ganz gut mit ihm stehe, erzéhlte er ihr den Anschlag der beiden Briider und daf3 sie Freudenschiisse tun wollten auf

285 des Grafen Kunos Tod. Dartiber ergrimmte die Alte sehr; sie erzahlte es flugs wieder dem Grafen, und als dieser an
eine so grof3e Lieblosigkeit seiner Briider nicht glauben wollte, so riet sieihm, er solle die Probe machen und
aussprengen lassen, er sei tot, so werde man bald horen, ob sie kanonieren, ob nicht. Der Graf lief3 den Diener, den
sein Bruder bestochen, vor sich kommen, befragte ihn nochmals und befahl ihm, nach Schalksberg zu reiten und sein
nahes Ende zu verkiinden.

290 Alsnun der Knecht eilends den Hirschberg herabritt, sah ihn der Diener des Grafen Wolf von Zollern, hielt ihn an und
fragte, wohin er so eilends zu reiten willens sei. »Ach,« sagte dieser, »mein armer Herr wird diesen Abend nicht
Uberleben, sie haben ihn alle aufgegeben.«

»S07?ists um diese Zeit?« rief jener, lief nach seinem Pferd, schwang sich auf und jagte so eilends nach Zollern und

den Schlof3berg hinan, dal? sein Pferd am Tore niederfiel und er selbst nur noch »Graf Kuno stirbt! « rufen konnte, ehe
205 er ohnméchtig wurde. Da donnerten die Kanonen von Hohenzollern herab; Graf Wolf freute sich mit seiner Mutter

Uber das gute Fal3 Wein und das Erbe, den Teich, Uber den Schmuck und den starken Widerhall, den seine Kanonen

gaben. Aber was er fur Widerhall gehalten, waren die Kanonen von Schalksberg, und Wolf sagte |&chelnd zu seiner

Muitter: »So hat der Kleine auch einen Spion gehabt, und wir miissen auch den Wein gleich teilen wie das tbrige

Erbe.« Dann aber sald er zu Pferde; denn er argwohnte, der kleine Schalk mdchte ihm zuvorkommen und vielleicht
300 enige Kostbarkeiten des Verstorbenen wegnehmen, ehe er kéme.

Aber am Fischteiche begegneten sich die beiden Briider, und jeder errGtete vor dem andern, weil beide zuerst nach
Hirschberg hatten kommen wollen. Von Kuno sprachen sie kein Wort, als sie zusammen ihren Weg fortsetzten,
sondern sie berieten sich briderlich, wie man esin Zukunft halten wolle und wem Hirschberg gehdren solle. Wie sie
aber Uber die Zugbriicke in den Schlof3hof ritten, da schaute ihr Bruder wohlbehalten und gesund zum Fenster heraus,

305 aber Zorn und Unmut spriihten aus seinen Blicken. Die Briider erschraken sehr, als sieihn sahen, hielten ihn
anfanglich fir ein Gespenst und bekreuzten sich; als sie aber sahen, dal? er noch Fleisch und Blut habe, rief Wolf: »Ei,
so wollt ich doch! Dummes Zeug, ich glaubte, du wérest gestorben.«

»Nun, aufgeschoben ist nicht aufgehoben, sagte der Kleine, der mit giftigen Blicken nach seinem Bruder
hinaufschaute.

310 Dieser aber sprach mit donnernder Stimme: »Von dieser Stunde an sind alle Bande der V erwandtschaft zwischen uns
los und ledig. Ich habe eure Freudenschiisse wohl vernommen; aber sehet zu, auch ich habe finf Feldschlangen hier
auf dem Hof stehen und habe sie euch zu Ehren scharf laden lassen. Machet, dal3 ihr aus dem Bereich meiner Kugeln
kommt, oder ihr sollt erfahren, wie man auf Hirschberg schief3t.« Sie liefden es sich nicht zweimal sagen, denn sie
sahen ihm an, wie ernst esihm war; sie gaben also ihren Pferden die Sporen und hielten einen Wettlauf den Berg

315 hinunter, und ihr Bruder schof3 eine Stiickkugel hinter ihnen her, die Uber ihren Kdpfen wegsauste, dal? sie beide
zugleich eine tiefe und hofliche Verbeugung machten; er wollte sie aber nur schrecken und nicht verwunden. »Warum
hast du denn geschossen?« fragte der kleine Schalk unmutig; »du Tor, ich schofd nur, weil ich dich horte.«

»Im Gegenteil, frag nur die Mutter! « erwiderte Wolf, »du warst es, der zuerst schof3, und du hast diese Schande Uber
uns gebracht, kleiner Dachs.«

320 Der Kleine blieb ihm keinen Ehrentitel schuldig, und als sie am Fischteich angekommen waren, gaben sie sich
gegenseitig noch die vom alten Wetter von Zollern geerbten Fliiche zum besten und trennten sich in Hal3 und Unlust.

Tags darauf aber machte Kuno sein Testament, und Frau Fel dheimerin sagte zum Pater: »Ich wollte was wetten, er hat
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keinen guten Brief fir die Kanoniere geschrieben.« Aber so neugierig sie war und sooft siein ihren Liebling drang, er
sagte ihr nicht, was im Testament stehe, und sie erfuhr es auch nimmer; denn ein Jahr nachher verschied die gute Frau,
und ihre Salben und Trénklein halfen ihr nichts, denn sie starb an keiner Krankheit, sondern am achtundneunzigsten
Jahr, das auch einen ganz gesunden Menschen endlich unter den Boden bringen kann. Graf Kuno lief3 sie bestatten, al's
ob sie nicht eine arme Frau, sondern seine Mutter gewesen wére, und es kam ihm nachher noch viel einsamer vor auf
seinem Schlof3, besonders da der Pater Joseph der Frau Feldheimerin bald folgte.

Doch diese Einsamkeit fihite er nicht sehr lange; der gute Kuno starb schon in seinem achtundzwanzigsten Jahr, und
bdse L eute behaupteten an Gift, das ihm der kleine Schalk beigebracht hatte.

Wie dem aber auch sei, einige Stunden nach seinem Tod vernahm man wieder den Donner der Kanonen, und in
Zollern und Schalksberg tat man flinfundzwanzig Schiisse. »Diesmal hat er doch dran glauben miissen«, sagte der
Schalk, als sie unterwegs zusammentrafen.

»Ja,« antwortete Wolf, »und wenn er noch einmal aufersteht und zum Fenster herausschimpft wie damals, so hab ich
eine Buchse bei mir, die ihn hoflich und stumm machen soll.«

Als sie den Schlof3berg hinanritten, gesellte sich ein Reiter mit Gefolge zu ihnen, den sie nicht kannten. Sie glaubten,
er sei vielleicht ein Freund ihres Bruders und komme, um ihn beisetzen zu helfen. Daher gebérdeten sie sich kl&glich,
priesen vor ihm den Verstorbenen, beklagten sein frilhes Hinscheiden, und der kleine Schalk prefite sich sogar einige
Krokodilstrénen aus. Der Ritter antwortete ihnen aber nicht, sondern ritt still und stumm an ihrer Seite den Hirschberg
hinauf. »So, jetzt wollen wir es uns bequem machen, und Wein herbei, Kellermeister, vom besten! « rief Wolf, as er
abstieg. Sie gingen die Wendeltreppen hinauf und in den Saal; auch dahin folgte ihnen der stumme Reiter, und as sich
die Zwillinge ganz breit an den Tisch gesetzt hatten, zog jener ein Silberstiick aus dem Wams, warf es auf den
Schiefertisch, dal3 es umherrollte und klingelte, und sprach: »So, und da habt ihr jetzt euer Erbe, und es wird just recht
sein, ein Hirschgulden.« Da sahen sich die beiden Brider verwundert an, lachten und fragten ihn, was er damit sagen
wolle.

Der Ritter aber zog ein Pergament hervor, mit hinlénglichen Siegeln; darin hatte der dumme Kuno ale
Feindseligkeiten aufgezeichnet, dieihm die Briider bei seinen Lebzeiten bewiesen, und am Ende hatte er verordnet
und bekannt, dal3 sein ganzes Erbe, Hab und Gut, auf3er dem Schmuck seiner seligen Frau Multter, auf den Fall seines
Todes an Wurttemberg verkauft sei, und zwar — um einen elenden Hirschgulden! Um den Schmuck aber solle man in
der Stadt Balingen ein Armenhaus erbauen.

Da erstaunten nun die Bruder abermals, lachten aber nicht dazu, sondern bissen die Zéhne zusammen; denn sie
konnten gegen Wurttemberg nichts ausrichten, und so hatten sie das schéne Gut, Wald, Feld, die Stadt Balingen und
selbst — den Fischteich verloren und nichts geerbt al's einen schlechten Hirschgulden. Den steckte Wolf trotzig in sein
Wams, sagte nicht jaund nicht nein, warf sein Barett auf den Kopf und ging trotzig und ohne Gruf3 an dem
wirttembergischen Kommissar vorbei, schwang sich aus sein Rof3 und ritt nach Zollern.

Alsihn aber den andern Morgen seine Mutter mit Vorwdrfen plagte, dal3 sie Gut und Schmuck verscherzt haben, ritt
er hiniber zum Schalk auf der Schalksburg. »Wollen wir unser Erbe verspielen oder vertrinken?« fragte er ihn.

»Vertrinken ist besser,« sagte der Schalk, »dann haben wir beide gewonnen. Wir wollen nach Balingen reiten und uns
den Leuten zum Trotz dort sehen lassen, wenn wir auch gleich das Stadtlein schméhlich verloren.«

»Und im >sLamm« schenkt man Roten, der Kaiser trinkt ihn nicht besser«, setzte Wolf hinzu.

So ritten sie miteinander nach Balingen ins>Lamm< und fragten, was die Mal? Roter koste, und tranken sich zu, bis der
Hirschgulden voll war. Dann stand Wolf auf, zog das Silberstiick mit dem springenden Hirsch aus dem Wams, warf
ihn auf den Tisch und sprach: »Da habt Ihr Euern Gulden, so wirds richtig sein.«

Der Wirt aber nahm den Gulden, besah ihn links, besah ihn rechts und sagte lachelnd: »Ja, wenn es kein Hirschgulden
waér; aber gestern nacht kam der Bote von Stuttgart, und heute friih hat man es ausgetrommelt im Namen des Grafen
von Wirttemberg, dem jetzt das Stadtlein eigen; die sind abgeschétzt, und gebt mir nur anderes Geld! «

Da sahen sich die beiden Briider erbleichend an. »Zahl aus! « sagte der eine. »Hast du keine M inze?« sagte der andere,
und kurz, sie muf3ten den Gulden schuldig bleiben im >Lammc in Balingen. Sie zogen schweigend und nachdenkend
ihren Weg; a's sie aber an den Kreuzweg kamen, wo es rechts nach Zollern und links nach Schalksberg ging, da sagte
der Schalk: »Wie nun? Jetzt haben wir sogar weniger geerbt als gar nichts, und der Wein war Uberdies schlecht.«

»Jawohl«, erwiderte sein Bruder. »Aber was die Feldheimerin sagte, ist doch eingetroffen: >Seht zu, wieviel von
seinem Erbe Ubrigbleiben wird, um einen Hirschgulden!< Jetzt haben wir nicht einmal ein Mal3 Wein dafiir kaufen
konnen.«

»Wei 3 schon! « antwortete der von der Schalksburg.

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

375

380

385

390

395

400

405

410

415

420

»Dummes Zeug! « sagte der Zollern und ritt zerfallen mit sich und der Welt seinem Schlof3 zu. —

»Das st die Sage von dem Hirschgulden,« endete der Zirkelschmied, »und wahr soll sie sein. Der Wirt in
Durrwangen, das nicht weit von den drei Schidssern liegt, hat sie meinem guten Freund erzahlt, der oft als Wegwei ser
Uber die schwabische Alb ging und immer in Dirrwangen einkehrte.«

Die Géste gaben dem Zirkelschmied Beifall. »Was man doch nicht alles hort in der Welt,« rief der Fuhrmann;
»wahrhaftig, jetzt erst freut es mich, dal3 wir die Zeit nicht mit Kartenspielen verderbten; so ist es wahrlich besser, und
gemerkt habe ich mir die Geschichte, dal3 ich sie morgen meinen Kameraden erzéhlen kann, ohne ein Wort zu
fehlen.«

»Mir fiel da, wahrend Ihr so erzéhltet, etwas ein«, sagte der Student.
»0 erzahlet, erzahlet! « baten der Zirkelschmied und Felix.

»Gut,« antwortete jener, »ob die Reihe jetzt an mich kommt oder spéter, ist gleichviel; ich muf3 ja doch heimgeben,
was ich gehort. Das, was ich erzahlen will, soll sich wirklich einmal begeben haben.«

Er setzte sich zurecht und wollt eben anheben zu erzéhlen, als die Wirtin den Spinnrocken beiseite setzte und zu den
Gésten an den Tisch trat. »Jetzt, ihr Herren, ist es Zeit, zu Bette zu gehen,« sagte sie; »es hat neun Uhr geschlagen,
und morgen ist auch ein Tag.«

»Ei, so gehe zu Bettel « rief der Student, »setze noch eine Flasche Wein fur uns hieher, und dann wollen wir dich nicht
langer abhalten.«

»Mitnichten,« entgegnete sie gramlich, »solange noch Géaste in der Wirtsstube sitzen, kdnnen Wirtin und Dienstboten
nicht weggehen. Und kurz und gut, ihr Herren, machet, dald ihr auf eure Kammern kommet! Mir wird die Zeit lange,
und langer als neun Uhr darf in meinem Hause nicht gezecht werden.«

»Was féllt Euch ein, Frau Wirtin?« sprach der Zirkel schmied staunend. »Was schadet es denn Euch, ob wir hier
sitzen, wenn I hr auch langst schlafet? Wir sind rechtliche L eute und werden Euch nichts hinwegtragen, noch ohne
Bezahlung fortgehen. Aber so lasse ich mir in keinem Wirtshaus ausbieten.«

Die Frau rollte zornig die Augen: »Meint ihr, ich werde wegen jedem Lumpen von Handwerksburschen, wegen jedem
Straf3enl&ufer, der mir zwolf Kreuzer zu verdienen gibt, meine Hausordnung dndern? Ich sag euch jetzt zum
letztenmal, dal’ ich den Unfug nicht leide! «

Noch einmal wollte der Zirkelschmied etwas entgegnen, aber der Student sah ihn bedeutend an und winkte mit den
Augen den Ubrigen. »Gut,« sprach er, »wenn es denn die Frau Wirtin nicht haben will, so lal3t uns auf unsere
Kammern gehen. Aber Lichter mdchten wir gerne haben, um den Weg zu finden.«

»Damit kann ich nicht dienen,« entgegnete sie finster, »die andern werden schon den Weg im Dunkeln finden, und fiir
Euch ist dies Stimpchen hier hinlanglich; mehr habe ich nicht im Hause.«

Schweigend nahm der junge Herr das Licht und stand auf. Die andern folgten ihm, und die Handwerksbursche
nahmen ihre Biindel, um siein der Kammer bei sich niederzulegen. Sie gingen dem Studenten nach, der ihnen die
Treppe hinanleuchtete.

Als sie oben angekommen waren, bat sie der Student, leise aufzutreten, schlof? sein Zimmer auf und winkte ihnen
herein. »Jetzt ist kein Zweifel mehr,« sagte er, »sie will uns verraten; habt ihr nicht bemerkt, wie &ngstlich sieuns zu
Bette zu bringen suchte, wie sie uns alle Mittel abschnitt, wach und beisammen zu bleiben? Sie meint wahrscheinlich,
wir werden uns jetzt niederlegen, und dann werde sie um so leichteres Spiel haben.«

»Aber meint Ihr nicht, wir kbnnten noch entkommen?« fragte Felix; »im Wald kann man doch eher auf Rettung
denken als hier im Zimmer.«

»Die Fenster sind auch hier vergittert,« rief der Student, indem er vergebens versuchte, einen der Eisenstabe des
Gitters loszumachen. »Uns bleibt nur ein Ausweg, wenn wir entweichen wollen, durch die Haustire; aber ich glaube
nicht, daf3 sie uns fortlassen werden.«

»Es kdme auf den Versuch an,« sprach der Fuhrmann; »ich will einmal probieren, ob ich bisin den Hof kommen
kann. Ist dies moglich, so kehreich zuriick und hole euch nach.« Die Ubrigen billigten diesen Vorschlag, der
Fuhrmann legte die Schuhe ab und schlich sich auf den Zehen nach der Treppe; angstlich lauschten seine Genossen
oben im Zimmer; schon war er die eine Halfte der Treppe glticklich und unbemerkt hinabgestiegen, aber as er sich
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dort um einen Pfeiler wandte, richtete sich pl6tzlich eine ungeheure Dogge vor ihm in die Hohe, legte ihre Tatzen auf
seine Schultern und wies ihm, gerade seinem Gesicht gegentiber, zwei Reihen langer, scharfer Zahne. Er wagte weder
vor- noch riickwarts auszuweichen, denn bei der geringsten Bewegung schnappte der entsetzliche Hund nach seiner
Kehle. Zugleich fing er an zu heulen und zu bellen, und a sobald erschien der Hausknecht und die Frau mit Lichtern.

»Wohin? was wollt l|hr?« rief die Frau.

»|ch habe noch etwas in meinem Karren zu holen«, antwortete der Fuhrmann, am ganzen Leibe zitternd; denn als die
Tire aufgegangen war, hatte er mehrere braune, verdéchtige Gesichter, Ménner mit Blichsen in der Hand, im Zimmer
bemerkt.

»Das héttet Ihr alles auch vorher abmachen kdnnen, sagte die Wirtin murrisch. »Fal3an, daher! Schliefd die Hoftlre
zu, Jakob, und leuchte dem Mann an seinen Karren!« Der Hund zog seine greuliche Schnauze und seine Tatzen von
der Schulter des Fuhrmanns zurtick und lagerte sich wieder quer Uber die Treppe; der Hausknecht aber hatte das
Hoftor zugeschlossen und leuchtete dem Fuhrmann. An ein Entkommen war nicht zu denken. Aber als er nachsann,
was er denn eigentlich aus dem Karren holen sollte, fiel ihm ein Pfund Wachdlichter ein, die er in die néchste Stadt
Uberbringen sollte. »Das Stimpchen Licht oben kann kaum noch eine Viertel stunde dauern,« sagte er zu sich, »und
Licht miissen wir dennoch haben! « Er nahm also zwei Wachskerzen aus dem Wagen, verbarg sie in dem Armel und
holte dann zum Schein seinen Mantel aus dem Karren, womit er sich, wie er dem Hausknecht sagte, heute nacht
bedecken wolle.

Glicklich kam er wieder auf dem Zimmer an. Er erzéhlte von dem grof3en Hund, der als Wache an der Treppe liege,
von den Mannern, die er fllichtig gesehen, von allen Anstalten, die man gemacht, um sich ihrer zu versichern, und
schlof3 damit, daf? er seufzend sagte: »Wir werden diese Nacht nicht Uberleben.«

»Das glaube ich nicht,« erwiderte der Student; »fir so toricht kann ich diese Leute nicht halten, daf? sie wegen des
geringen Vorteils, den sie von uns hétten, vier Menschen ans Leben gehen sollten. Aber verteidigen dirfen wir uns
nicht. Ich fir meinen Teil werde wohl am meisten verlieren; mein Pferd ist schon in ihren Hénden, es kostete mich
flnfzig Dukaten noch vor vier Wochen; meine Bérse, meine Kleider gebe ich willig hin; denn mein Lebenist mir am
Ende doch lieber als alles dies.«

»|hr habt gut reden,« erwiderte der Fuhrmann; »solche Sachen, wie Ihr sie verlieren konnt, ersetzt Ihr Euch leicht
wieder; aber ich bin der Bote von Aschaffenburg und habe allerlei Giiter auf meinem Karren und im Stall zwei schone
Rosse, meinen einzigen Reichtum.«

»lch kann unméglich glauben, dald sie Euch ein Leides tun werden,« bemerkte der Goldschmied; »einen Boten zu
berauben, wiirde schon viel Geschrel und Larmen ins Land machen. Aber dafir bin ich auch, was der Herr dort sagt;
lieber will ich gleich alles hergeben, was ich habe, und mit einem Eid versprechen, nichts zu sagen, janiemals zu
klagen, als mich gegen Leute, die Biichsen und Pistolen haben, um meine geringe Habe wehren.«

Der Fuhrmann hatte wahrend dieser Reden seine Wachskerzen hervorgezogen. Er klebte sie auf den Tisch und
zlindete sie an. »So lal3t unsin Gottes Namen erwarten, was Uber uns kommen wird,« sprach er; »wir wollen uns
wieder zusammen niedersetzen und durch Sprechen den Schiaf abhalten.«

»Das wollen wir,« antwortete der Student; »und weil vorhin die Reihe an mir stehengeblieben war, will ich euch
etwas erzéhlen.«
(7659 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/hauff/maer chen/chap019.html
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